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Introducere

Felicitari pentru achizi-
tia noului Dvs. aparat.
Ati luat o decizie inte-
leapta si ati achizitio-
nat un produs valoros.
Acest aparat a fost
verificat din punct

de vedere calitativ in
timpul productiei si a
fost supus unui control
final. Astfel, capaci-
tatea functionald a
aparatului Dvs. a fost
garantatd.

Manualul de ope-

rare este parte in-
tegrantd a acestui pro-
dus. Acesta include
instructiuni importante
despre sigurantd, utili-
zare si eliminare. Tnain-
te de a incepe s folo-
siti aparatul,

familiarizativa cu toate
instructiunile privind
operarea si siguranta.
Folositi aparatul doar
in conformitate cu ma-
nualul de operare si
doar in scopurile reco-
mandate. Mentineti
manualul in conditii co-
respunzdtoare si, oda-
ta cu transmiterea insta-
latiei catre terti, predati
si toatd documentatia
aferentd.

Domeniu de
aplicare

Acumulatorul este
compatibil cu toate
aparatele (PARKSIDE)

X 20 V TEAM. Incér-
carea acumulatoarelor
este permisd numai cu
incdrcdtoare care fac
parte din seria (PARKSI-
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DE) X 20 V TEAM. Orri-

ce alta utilizare nespe-
cificatd poate duce la
deteriorarea aparatului
si poate reprezenta un
pericol serios pentru
utilizator. Acest aparat
nu este destinat pentru
vz industrial. Folosirea
aparatului Tn scop in-
dustrial are ca rezultat
pierderea garantiei.
Producdtorul nu este
responsabil pentru de-
teriordrile produse ca
urmare a utilizarii ne-
conforme cu destinatia
sau a operdrii gresite.

Descriere
generala

Imaginile se
afla pe pagi-
na pliatd din fatd.

Furnitura de livrare

- Acumulator
- Instructiuni de utili-
zare

i Incarcatorul nu
este inclus.

Eliminati ambalajul n
mod regulamentar.

Prezentare
generald

j—

Tastd de deblocare

2 Tastd pentru dfisajul
starii de ncarcare

3 Indicator nivel de
incdrcare

4 Acumulator
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Date tehnice

Acumulator
(Li-lon)......... PAP 20 B3
Numdr de celule
Tensiune

nominald ........

Capacitate........ 4,0 Ah

Timp de incarcare

Energie...........
Temperatura

. max. 50 °C
Incdrcarea ... 4 - 40 °C
Exploatare ..-20 - 50 °C
Depozitarea.. 0 - 45 °C

Acumulator
PAP 20 B3
incareator |PLG 20 A4 190 min.
PLG 20 C1
PLG 20 A3
PLG 20 C3 60 min.
PDSLG 20 Al
PDSLG 20 B1
Smart .
PIGS 2012 A1 | 20 min-

Va recomand@m s@ incdreati acest aparat ex-
clusiv cu urmdatoarele incarcatoare: PLG 20 A4,
PLG 20 C1, PLG 20 A3, PLG 20 C3,

PDSLG 20 AT, PDSLG 20 BT,

Smart PLGS 2012 Al.
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Instructiuni de
siguranta
Simboluri

Simboluri folosite
in manual

Semnale de

pericol cu date
referitoare la pre-
venirea vatamari-
lor corporale sau
daunelor materiale

A Semne de pe-

ricol cu indica-
fii privind preveni-

rea vatamadrilor

persoanelor cauza-
te prin electrocutare

7| Indicatoare cu
1] Jate despre
operarea Foci?é a
aparatului

Pictograme pe
acumulator

Xaow..... Acest
acumulator face

parte din seria
X 20V Team.

Cititi cu aten-
fie instructiuni-
le de utilizare.

Tastd pen-

tru indﬁca-
rea gradului de Tn-
cdrcare

XN e
Lidon arun-

cati bateria la gu-
noiul menaijer, Tn
foc sau in apa.
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Nu expuneti
bateria la lumi-

na solard un timp
indelungat si nu o

puneti pe radiatoo-
re (max. 50 °C).

(& Predati baterii-
S le la un punct

de colectare a bo-

teriilor uzate, care

le va elimina cores-
punzator.

E Aparatele elec-

= fTiC€ NU apar-
fin categoriei de
gunoi menajer.

Indicatii

generale de

sigurantd
Atentie! La uti-
lizarea apara-

telor electrice se
vor respecta urma-
toarele masuri
principale de secu-
ritate, pentru pro-
tectia impotriva
socurilor electrice
si impotriva perico-
lului de vétamare
si incendiu:

UTILIZAREA SI MA-
NIPULAREA SCULEI
CU ACUMULATOR

¢ incércati acumu-
latoarele numai
in incdrcatoare
care fac parte
din seria (PAR-
KSIDE) X 20 V
TEAM. Folosirea
unui Tncarcator
destinat unui anu-
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mit tip de baterii
entru a incdrca
Eaterii de alt tip
poate cauza pe-
ricol de incendiu.
Din acest motiv,
sculele electrice
trebuie folosite
numai cu acumu-
latoarele preva-
zute pentru aces-
tea. Folosirea
altor acumulatoo-
re poate cauza
leziuni si pericol
de incencjiJ u.
Nu pastrati
bateriile nefolo-
site aproape de
agrafe de birou,
monede, chei,
cuie, suruburi
sau alte obiecte
metalice, care

ar putea sun-
ta contactele.
Scurtcircuitarea
contactelor acu-
mulatorului poate
cauza arsuri sau
foc.

¢ In caz de utilizare
incorecta, din
baterie se poate
scurge lichid.
Evitati contactul
cu acesta. In caz
de contact acci-
dental, spélati cu
apd. In caz de
contact cu ochii
spdlati si con-
sultati un medic.
Lichidul scurs din
acumulator poate
cauza iritarea
pielii sau arsuri.

* Nu folositi niciun
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acumulator dete-
riorat sau modifi-
cat. Acumulatorul
modificat sau
deteriorat se poo-
te comporta in
mod neprevdzut
si poate conduce
a foc, explozie
sau pericol de
vatamare.

Nu expuneti un
acumulator la
foc sau la tem-
peraturi prea ri-
dicate. Focul sau
temperaturi peste
130 °C pot cau-
za o explozie.
Urmati toate
instructiunile pri-
vind incdrcarea
si nu incdrcati
niciodatd acumu-

latorul sau scula
cu acumulator
inafara interva-
lulvi de tempera-
tura specificat in
instructiunile de
utilizare. Incarcao-
rea gresita sau
incarcarea inafa-
ra intervalului de
temperaturd ad-
mis poate distru-
ge acumulatorul
si mari pericolul
de incendiu.

SERVICE

* Nu intretineti ni-
ciodata acumula-

toare deteriorate.

Toate intretinerile
de acumulatoare
trebuie sd aiba

///|PARKSIDE
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loc numai de
catre producdtor
sau de centrele
de asistentd teh-
nica autorizate.

Indicatii de
siguranté speciale
pentru aparate cu
acumulator

¢ inainte de a mon-
ta acumulatorul,
asigurati-va ca
aporatul este
oprit. Montarea
acumulatoru-
lui Tntr-o sculd
electrica pornita
poate provoca
accidente.
Incorcah bate-
riille numai in
interior, deoarece

incarcdtorul este

prevézut exclu-
siv pentru acest
regim. Pericol de
electrocutare.
Pentru a reduce
riscul unui soc
electric, scoateh
stecarul incdrca-
torului din prizé
inainte de a-l
curatq.

Nu expuneti ba-
teria la lumina
solard un timp
mai indelungat
si nu o puneti pe
radiatoare. Cal-
dura dduneaza
bateriei, cau-
zand pericol de
explozie.

Lasati un acumu-
lator incdlzit s&
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se rdaceascd ina-
intea incarcdrii.
Nu deschideti
acumulatorul si
. . H
evitati o deterio-
rare mecanica a
acumulatorului.
Exista pericolul
unui scurtcircuit
si pot iesi vapori,
care irita céiFe
respiraforii. Asi-
gurati aer proas-
pat si solicitati su-
plimentar ajutor
medical in caz
de disconfort.
Nu utilizati niciun
accesoriu care nu
a fost recoman-
dat de PARKSIDE.
Acest lucru poate
conduce la soc
electric sau foc.

* | Respectati de
1 asemenea in-
structiunile de sigu-
rantd si indicatiile
prnvm& incrcareq,
care sunt specifica-
te in instructiunile
de utilizare ale in-
carcatorului dum-
neavoastrd din se-
ria (PARKSIDE)

X 20 V TEAM.

Operarea

Scoateti/montati
acumulatorul

e | Puneti la loc acu-
1 mulatorul numai
dupa ce ati pregatit
scula-acumulator pentru
utilizare. Existd pericol
de rénire!

///|PARKSIDE

13



14

1. Pentru desprinderea
acumulatorului (4)
din aparat, apdsati
ambele butoane de
deblocare (1) de pe
acumulator si scoa-
teti acumulatorul.

2. Pentru montarea
acumulatorului (4),
introducetil in apa-
rat impingandu-
de-a lungul sinei
de ghidare. Se blo-

cheazd cu un clic.

Verificati nivelul de
incarcare a bateriei

Indicatorul nivelului de
inc&reare (3) semnalizea-
z& nivelul de Tncdrcare
a acumulatorului (4).

Apdsati tasta pentru
indicarea gradului de
incdrcare (2) de pe

acumulator.

Nivelul de incdrcare

a bateriei este indicat
prin lumina becului LED
corespunzdtor.

3 LED-uri aprinse (rosu,
portocaliu si verde):
Acumulator inc&rcat

2 LED-uri aprinse (rosu
si portocaliu):
Acumulator partial
incarcat

1 LED aprins (Rosu):
Acumulatorul trebuie
incdrcat

° Tncérco[i acumu-
1 latorul (4) atunci
cénd este aprinsd nu-
mai lampa LED rosie,

care indica starea in-

carcarii (3).

PARKSIDE



Acumulatoare
vzate

e O autonomie consi-
derabil mai scurtd
in pofida incarcarii
indica faptul ca
acumulatorul este
uzat si c& trebuie in-
locuit. Utilizati doar
acumulatoare de
schimb achizitionate
prin intermediul ser-
viciului tehnic.

® In orice caz, respec-
tati indicatiile valide
privind siguranta,
precum si reglemen-
tarile si instructiunile
privind protectia
mediului (vezi ,Eli-
minarea deseurilor/
protectia mediului”).

Depozitare

e nainte de o depo-
zitare pe timp inde-
lungat (de ex. peste
iarnd), scoateti acu-
mulatorul din aparat
(doud becuri indica-
toare ale nivelului de
ncdrcare situate pe
acumulator luminea-
z§& intermitent).

e Depozitati acumula-
torul numai n stare
semiincdreatd. In tim-
pul unei durate mai
lungi de depozitare
trebuie s& lumineze 2
pénd la 3 LED-uri

® In cazul depozitdrii
pe perioade mai
indelungate trebuie
verificat la fiecare
3 luni nivelul de
incdrcare a acumu-
latorului, iar dacd
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este necesar, trebuie
reincdrcat.

Pastrati aparatul
intr-un loc cu tempe-
raturd intre O °C si
45 °C. Pe perioada
depozitdrii, aparatul
trebuie ferit de tempe-
raturi extreme, care
ar afecta randamen-
tul acumulatorului.

Curatarea

Curdtati acumulatorul
cu o lavetd uscatd sau
cu o pensuld.

Nu folositi apa sau

obiecte metalice.

~
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Intretinerea

e Aparatul nu necesitd
intrefinere.

Reciclare/Protec-
tia mediului

Predati acumulatorul,
si ambalajul cétre o
unitate de reciclare
ecologicd.

Simbolul cosului

de gunoi barat
Li-lon fnseamnd cd
acest produs nu trebuie
eliminat impreund cu
deseurile menajere la
sfarsitul duratei sale de
utilizare. Nu aruncati
acumulatorul in deseu-
rile casnice, in foc (pe-
ricol de explozie) sau
apd&. Acumulatorii dete-
riorafi pot d&duna me-
diului si s@natdtii Dvs.,
daca emit aburi sau
fluide toxice.

PARKSIDE



Eliminati acumulatoa-
rele in conformitate cu
reglementdrile locale.
Acumulatoarele defecte
sau consumate trebuie
sa fie reciclate conform
Directivei
2006/66/CE. Predati
acumulatoarele la un
punct de colectare a
bateriilor uzate, unde
acestea sunt reciclate
ecologic. Apelati in
acest scop la unitatea
locala de eliminare a
deseurilor sau la cen-
trul nostru de service.
Eliminati acumulatorul
ca deseu in stare des-
carcatd. V& recoman-
dam s& acoperiti polii
cu band& adeziva pen-
tru a preveni scurtcir-
cuitele. Nu deschideti
acumulatorul.

Garantie

Stimatd clientd, stimate
client, Pentru acest
aparat vefi primi 3 ani
de garantie, de la data
achizitiei.

In cazul in care aparatul
este eteriorat, avefi drep-
tul legal de a solicita
compensarea prejudicii-
lor de cdtre comerciantul
produsului. Aceste drep-
turi legale nu sunt limita-
te de garantia oferita de
noi si prezentatd in cele
ce urmeazd.

Clauze de garantie
Termenul garantiei
incepe de la data achi-
zitiondrii aparatului.
Va rugdm sa pdstrati
in conditii corespunz&-
toare bonul de casa
original. Acest docu-
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ment este solicitat ca si
dovada a achizitiei.
Dacd, pe parcursul a
trei ani din momentul
achizitiei, apare vreo
daund materiald sau de
fabricatie, produsul va fi
reparat sau Tnlocuit gro-
tuit — la alegerea noas-
tr&. Serviciile prestate
in perioada garantiei
presupun ca, in cadrul
termenului-detrei-ani, sa
fie prezentate aparatul
defect si dovada achizi-
fiei (bonul de casd) si sé
se descrie pe scurt in ce
constd si cand a aparut
dauna.

Dacd defectul este aco-
perit de garantie, vefi
primi fie produsul repa-
rat fie unul nou. Timpul
de nefunctionare din
cauza lipsei de confor-
mitate apdrute in cadrul

termenului de garantie
prelungeste termenul

de garantie legald de
conformitate si cel al
garantiei comerciale si
curge, dupd caz, din
momentul la care a fost
adusd la cunostinta
vanzatorului lipsa de
conformitate a produ-
sului sau din momentul
prezentdrii produsului
la vanzdtor/unitatea
service pand la aduce-
rea produsului in stare
de utilizare normald si,
respectiv, al notificrii in
scris in vederea ridicarii
produsului sau preddrii
efective a produsului
cdtre consumator.
Produsele de folosinta
indelungatd care inlocu-
iesc produsele defecte
in cadrul termenului de
garantie vor beneficia

18 PARKSIDE



de un nou termen de
garantie care curge de
la data preschimbdrii
produsului.

Perioada de garantie
si dreptul la repararea
prejudiciului

repararea prejudiciului
Perioada de garantie
nu se prelungeste dupa
ce aceasta expird.
Acest lucru este valabil
si pentru componentele
inlocuite si reparate.
Este recomandabil ca
eventualele daune si
lipsuri s& fie comunica-
te imediat dupd achi-
zitie. Dupd expirarea
garantiei, reparatiile
necesare sunt realizate
contracost.

Continutul garantiei
Aparatul este fabricat

n conformitate cu
standarde de calitate
foarte inalte si este
testat in detaliu inainte
de livrare.

Dreptul la garantie
este valabil pentru
erorile materiale sau
de fabricatie. Aceasta
garantie nu se refera
la uzura normald a
pieselor de uzurd

(de ex. capacitatea
acumulatorului).
Aceastd garantie Tsi
pierde valabilitatea
dacd produsul este
deteriorat, a fost utili-
zat necorespunzdtor
sau nu a fost intrefinut.
Valabil de asemenea in
caz de deteriordri ca-
uzate de apd, inghet,
trasnet, foc sau trans-
port necorespunzator.
Pentru a garanta o uti-
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lizare corespunzétoae
a produsului trebuie s&
respectati instructiunile
din manualul de ope-
rare.

Trebuie neapdrat evi-
tate acele domenii de
aplicare si actiuni care
sunt contra- indicate
sau asupra cdrora
avertizeaz& manualul
de utilizare. Produsul
trebuie s fie folosit
doar pentru uz privat,
nu industrial. Garantia
este anulatd in cazul
unei manipuldri abu-
zive sau necorespunzd-
toare, al folosirii fortei
si in cazul interventiilor
care nu au fost efectu-
ate de departamentul
nostru autorizat de
service.

Executarea garantiei
Pentru a garanta o
procesare rapidd a ca-
zului Dvs., v& rugdm sé
respectati urmatoarele
instructiuni:

e Pastrati bonul de
casd si numarul de
identificare (IAN
408025_2207) ca
si dovada a achizitiei
produsului.

® Numarul articolului
este Tnscris pe pl&cu-
ta de fabricatie.

® Dacd apar erori
functionale sau alte
lipsuri, contactati
imediat, telefonic sau
prin e-mail, depar-
tamentul de service
mentionat mai jos.
Veti primi informatii
suplimentare referi-
toare la modalita-
teade solutionare a

PARKSIDE



reclamatiei Dvs.
Produsul evaluat ca
fiind defect, in urma
consult&rii cu servi-
ciul nostrude relatii
cu clientii, poate fi
expediatgratuit cdtre
departamentul de
serviceindicat de noi,
odat& cu dovada
achizitiei (bonul de
casd) si cu o declo-
ratie in care descriefi
n ce constd si cand
a apdrut defectiunea.
Pentru a evita proble-
mele de receptionare
si costurile suplimen-
tare, este obligatoriu
s folositi doar adre-
sa postald furnizatd
de noi.Asigurati-va
c& pachetul nu este
expediat cu plata la
destinatar, prin Sperr-
gut, Express sau alfi

furnizori speciali. V&
rugdm s& includeti si
accesoriile primite Tn
momentul achizitiei
si folositi un ambalaj
suficient de solid.

Reparatii-Service

Lucrarile de reparatii
neincluse Tn garantie
pot fi executate, con-
tra-cost, in depcrtomqn-
tul nostru de service. In
acest sens, vom fi in-
cantati sa va fransmitem
o ofertd de pret. Putem
prelucra doar aparate
care au fostpredate sufi-
cient de bine ambalate
si care poartd insemne-
le postei.

Atentie: Vd rugdm sd
curdtati aparatul inainte
de a ni fransmite si sa
atasati o notd eferitor la

///|PARKSIDE
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defectiunea in cauza.
Aparatele transmise
prin servicii cu plata

la destinatar sau prin
Sperrgut, Express sau
alti furnizori speciali nu
sunt acceptate. Reciclo-
rea aparatelor stricate
predate de Dvs. se face
in mod gratuit.

Service-Center

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: grizzly@lidl.ro
IAN 408025_2207

Importator

Va rugdm sa tineti cont
de faptul c& urmétoa-
rea adresd nu este una
de service. Contactati
doar centrul de service
mentionat mai sus.

Grizzly Tools

GmbH & Co. KG
Stockstédter StraBe 20
63762 GroBostheim
GERMANIA
www.grizzlytools.de
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Piese de schimb/accesorii

Puteti obtine piese de schimb si accesorii de la
www.grizzlytools.shop

Dacd veti avea probleme cu procesul de coman-
da, va rugam sa utilizati formularul de contact.
Pentru intrebdri suplimentare v& rugdm sa va
adresati catre ,Service-Center” (vezi pagina 22).

Acumulator
PAP 20 B3, 4,0 Ah ...oovvvee 80001157
Tncarcdtor
PLG20C1;2,4A,EU................. 80001353
PLG20C1;24A, UK ... 80001354
PLG20C3;4,5A, EU....ccoov... 80001355
PLG20C3;4,5A, UK ...oovvva. 80001356
PDSLG 20 AT; EU.coovevve 80001339
PDSLG 20 AT; UK...oovvvvie 80001340
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YBop

CopaeuHo Bu uectutum
3aKkynyBaHeTto Ha Bawwms
HOB ypea.

[Mo Takbe HaunH Bue cte
u3bpanu eanH Bucoko-
kauecTBeH npoaykr. o
BPEME HA NPOU3BOACTBO-
TO YpeabT e NPOBEPSBAH
30 KQYecTBO M e NoAno-
XeH Ha KparHa nposep-
ka. Taka yHKUMOHANHA-
Ta npurogHocT Ha Bawmsa
ypen e rapaHTMpPaHa.

PbkoBoacTBOTO 30

ekcnnoarauus e
Hepa3AeHA YacT OT Npo-
aykra. To cbabpxa Bo-
XXHW yKa3aHus 3a beso-
nacHoctTa, ynotpebara
u uaxebpnateto. Mpeau
ynotpebara Ha npogykTa
Ce 3aro3HalTe C BCHUKM
ykasaHua 3a obcnyxaa-

He M MHCTPYKUMM 3a Bes-
onacHocT. M3nonssante
NPOAYKTA CAMO Cbrac-
HO OMUCAHMETO U 3a No-
coueHuTe obnact Ha
ynotpeba. Masete ynbr-
BaHeTo aobpe u Korato
npeAaBsaTe NPOAyKTa Ha
TPEeTM N1ua, NpeaaBaiTe
30€4HO C HEero M BCUUKM
LOKYMEHTH.

MpeaHasHaueHune

Barepusra e cvBmecTi-
Ma C BCMUKM YCTPOHCTBA
Ha (PARKSIDE) X 20 V
TEAM. AkymynatopHute
batepun Tpsbea aa ce
30PEXAAT CAMO CbC
3apsaHM YCTPOMCTBA

ot cepuata (PARKSIDE)
X 20 V TEAM. Bcaka
apyra ynotpeba moxe
Ad AoBefe A0 WETH Mo
ypena v Ad NpeacTaBns-

///|PARKSIDE 25



BA CEPUO3HA ONACHOCT
3a notpebutens. Tosun
ypea He e nopxopsiy 3a
Tbproscka ynotpeba.
Mpy komepcuanta yno-
Tpeba, rapaHumuaTa e
HEBAIMAHA.
MpousBoamnTensT He HOCH
OTFOBOPHOCT 30 LETH,
KOWTO CQ NPEAN3BUKAHH
OT HENPABUIHA YMo-
Tpeba unu HenpasuHO
obcnyxsaHe.

Obuwo onucaHue
i Ourypure we
HaMepHTe

BbPXy OTBAPSLLATA Ce
CTPpaHa.

ObxBar Ha
AOCTABKATA

- bBarepus
- PbkoBogacTeo 30 ekc-
nnoarayus

S | 3apsgAHOTO He ca
l BKJTIOUEHMU.

Maxebpnete onakoBby-
HWS MATepUan no Noaxo-
AL HOUMH.

Mpernep

1 byToH 3a
aebnokupare

2 byToH 3a uHamkatopa
30 CbCTOSIHUETO HA
3apexaaHe

3 Wupukatop 3a
CbCTOSHMETO HA
3apexaaHe

4 bBatepus

TexHuuecku ACGHHU

Barepus (nutneso-
##oHHa) ...... PAP 20 B3
Bpoit knetkn .............. 10
Homunan+o

HanpexeHue ......20
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Kanauurer......... 4,0 Ah Mpouec Ha
Eneprus............. 80 Wh  zapexaare..4 - 40 °C
Temneparypa Excnnoarauus
................... make. 50 °C .20 - 50 °C

Coxpanetne0 - 45 °C

Bpeme 3a 3apexaaHe

PLGS 2012 Al

Barepus
PAP 20 B3
3apsaHo yc- | PLG 20 A4
TpoicTBO PLG 20 C1 120 mun
PLG 20 A3
PLG 20 C3
PDSLG 20 Al 60 .
PDSLG 20 B1
Smart 50 muH.

Mpenopwusame Bu na 3apexaare tesu akymyna-

TOpHK BaTepmu cbc cneaHuTe 3apSAHM YCTPOMCTBA:

PLG 20 A4, PLG 20 C1, PLG 20 A3, PLG 20 C3,

PDSLG 20 AT, PDSLG 20 B1, Smart PLGS 2012 Al.
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UHcTpyKuum 3a
6esonacHoCT

CumBonu

CumBonu B
YNbTBAHETO

A 3Haum 3a
OMACHOCT €
ACGHHK 34 npego-
TBPATSIBAHE HA

NepCcoHA/THU Unu
MATEPUATHU LLIETHU

3Hak 3a onac-

HOCT ¢ UHpOPp-
mauus 3a npeao-
TBPATSIBAHE HA
et 3a Xopa B
pe3ynTar Ha TOKOB

yAap

e | Ykazatenuu
1 3HAUM C UH-

28

dhopmauug 3a no-go-
bpa paborta ¢ ype-
aa.

CumBonu Bbpxy
3apsAHOTO
yCTpoucTBO:

bartepwus-
Ta € yact

OT cepusTa
X 20V Team

Xeow....

MpoyeteTe

BHMMATESTHO
PBKOBOACTBOTO 3d
ekcnioarauus.

E ByToH 3a

WHOMKATO-
P 30 CbCTOSHUETO
HQ 30pexaaHe.
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XD
25| XX xBbp-

Li-lon v
namte

Barepusta B butoBM-

Te OTNOABLM WK BbB

BOAQ.
@ He uanaraire
batepusra npo-
OBIDKMTENHO Bpeme
HQ CUNTHA CITbHYEBA
CBET/IMHA U He § Mo-
CTaBSITE BLPXY OTO-
NAUTENHM Tena

(make. 50 °C).

[Mpenasate
%é) batepunte Ha

cbopeH nyHKT 30
cTapu batepuu, kb-
geto Te we bvaar
MOANOXEHM HA npe-
paboTka, KosTo He
BPEAM HO OKOMHATA
cpeAa.

He usxebpngre

enekTpoypeau-

Te B butoBUTE
OTNAAbUM.

6esonacHoct

A MPEOYMPEXX-
LEHME! Mpo-
yeTeTe BCUUKU
ykasanus 3a beso-
NACHOCT, UHCTPYK-
umu, courypm u
TEXHUUECKMN AAH-
HM, C KOUTO € cHab-
AEH eNneKTPOUH-
CTPYMEHTDBT.

BHumartenHa pa-
6ota ¢ u ynotpeba
HQ AKyMYynaTOpHU
UHCTPYMEHTH

* 3apexaaiite
6arepuure camo
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CbC 3apSAHM YC-
TPOMWCTBA, KOUTO
€a yacT ot cepu-
ara (PARKSIDE)
X20 V TEAM.
3a 3apsaHo yc-
TPOWCTBO, KOETO
€ NOAXOAILO 3a
onpeaeneH B1a
Batepum, cbect-
BYBQ OMACHOCT OT
noxap, ako To ce
W3Mon3Ba C ApyrH
Batepuu.

B enekrpuuecku-
TE€ UHCTPYMEHTU
usnonseairte
camo npeasu-
AeHuTe 3a TIX
6arepumn. Yno-
Tpebara Ha apyru
batepun moxe aa
MPUUUHK HOPAHS-
BAHMS M OMACHOCT

oT noxap.

* fpvxTe barepu-

9Ta, KOSITO He ce
usnonseaq, aane-
ye oT KaHuenap-
CKM KNamepH,
MOHETH, KNIoUOo-
B€, MUPOHU, BUH-
TOBE UnK Apyru
ApebHu metanHu
npeameTH, KOUTo
6uxa mornu aa
npeausBUKBAT
CBbpP3BAHE HO-
KbCO HO KOHTO-
ktute. CBbp3Ba-
HETO HOKBCO HA
KOHTQKTUTE HQ
batepuara moxe
AQ NPeansBuka
M3rapsHUS MK 3a-
nansae.

* Mpn HenpaBsun-

Ha ynotpeba
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ot barepuara
MOXe Aa usteuye
TeuHocTt. U3bsr-
BAWTE KOHTAKTA
c Hes.. pwu cny-
YAEH KOHTAKT
M3nnakKHeTe ¢
Boga. Ako Teu-
HOCTTQ Bnese B
ouuTe, NnoTbpce-
Te AOMbAHUTEN-
Ha nekapcka no-
mouy. M3tnuawarta
TEeUHOCT OT baTte-
pUSTa MOXe Aa
NPEAN3BUKA KOXKHM
PO3APA3HEHUS MK
U3rapsiHus.

He uanonseaure
noBpeAEeHN Unu
npomeHeHu ba-
Tepum. [loBpese-
HWUTE MK NPOMeHe-
HM BaTepun morat

AQ MMAT HEOUAK-
BAHO noBefeHue
W A LOBEAAT A0
noXap, eKcriosus
WM OMACHOCT OT
HapaHsBaHe.

He usnaraitre
6arepusra Ha
OrbH Unu npe-
KONEHO BUCOKM
Temneparypmu.
OrbH nnu Tem-
nepaTypu Haa
130 °C morar ga
MPUUMHAT eKcrio-
3ug.

Cnaseaiite Bcuu-
K1 UHCTPYKLMUU
30 3apexaaHe

M HUKOra He
3apexaaite
6arepuara unu
MHCTPYMEHTA C
6arepus usBbH
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pamkuTe Ha
NocoueHus B pb-
KOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaraums
Temneparypex
AvanasoH. [lo-
rPeLWwHo 3apexaa-
He WK 3apexaaHe
W3BbH PAMKMTE
HO AOMYCTUMMS
TemnepaTypeH au-
anasoH Moxe Aa
paspywu batepu-
970 M AA yBENMuM
onacHocTTa ot
noxap.

Cepsus

* Hukora He pe-
MOHTUpaiiTe
noBpeaeHu
6arepum. Beyu-
KM PEMOHTH HQ

batepuunte Tpabaa
AQ Ce W3BbPLBAT

oT npousBoauTens
WK OTOPU3UPAHK

cepBu3M.

CneuunanHm vH-
cTpyKuum 3a beso-
NACHOCT 3a AKyMY-
naTtopHu ypeau

* YBepere ce, ue
ypeAanT € us-
KJIIOUEH, Npeau
AA nocraBuTe
6arepusra.
MoctaBgHeTo Ha
batepusa B enex-
TPOMHCTPYMEHT,
KOWMTO € BKJIIOUEH,
MOXe Aa foBene
[0 MHUMOEHTHU.

* 3apexaaiite
Bawwute bare-
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puMu camo Ha
3aKpuTO, 3dLlo-
TO 3apSAHOTO
yCTpoOicTBO €
npeAHA3HAYeHo
CaMo 3d TOBd.
3a aa Hamanute
pUCKa OT TOKOB
YAAP, U3KJTI0Y-
BaiTe wWencena
Ha 3apsAHOTO
ycTpOMcTBO OT
KOHTOKTA npeau
Ad ro nouncrure.
He usnarain-

Te barepusra
No-NPOABLIKU-
TeNHO Bpeme Ha
CUNHA CNbHUEBA
CBET/IMHA U He 1
ocTaBsiiTe Bbp-
Xy paauaropu.
TonnuHata Bpean
Ha batepusra u

MMQ OMACHOCT OT
eKCrIo3us.

Mpeau sapexaa-
He ocTaBeTe Ha-
rpatara barepus
Aa ce oxnaau.
He otBapsiite
6arepusara u
usbsareaiite
MEXUHUYHO no-
BpeXAAHe Ha
6arepusra. Mma
OMACHOCT OT KbCO
CbeanHeHMe
morart aa ce obpa-
3yBAT U3NAPEHUS,
KOMTO APA3HST Au-
XATENHUTE MBTUALLA.
Ocuryperte unct
Bb34yX M Npw ort-
NIOKBAHWS NOTbpCe-
Te [OMbIHUTENHA
NEeKApPCKa MOMOLY,.
* He usnonssaiz-
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Te akcecoapw,
KOUTO He ce
npenopbuyBaT OT
PARKSIDE. ToBa
MOXe aa fgosefe
A0 TOKOB yAAp U
noxap.

o | Cnaseaiite

1 CbLUO YKA3a-
HuaTa 3a besonac-
HOCT U YKA3AHUSTA
3a 3apexpaaHe,
KOUTO Ca nocoye-
HU B p'bKOBOACTBO'
TO 3Q eKcnaoara-
uma Ha Baweto
3apsAHO YCTpou-
CTBO OT cepusTa
(PARKSIDE)

X 20 VTEAM.

Ob6cnyxBane

Ussaxaane/
nocrassiHe HA
6arepusita

o | Mocrasete bare-
1 puaTa ensa Tora-
B, KOraTo akyMynarop-
HUST UHCTPYMEHT €
noarotsex 3a paborta.
CeoluectByBa onacHoct
oT HapaHsBaHe!

1. 3a useaxaare Ha ba-
Tepusta (4) ot ypeaa
HaTUcHeTe ByToHa
3a aebnokupate (1)
BbpXy batepusra u
ussapete batepusta.

2. 3a noctaesHe Ha ba-
Tepusta (4) nnbanere
barepusata no Boge-
WaTa WMHa, 30 Ad
Bnese B ypeaa. Ta ce
cpMKCHPA C OTUETIMBO
LWPaKBaHe.
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MpoBepka Ha cTe-
NeHTa Ha 3apexaa-
He Ha baTtepuara

MhankatopsT 3a cbeTos-
HWeTo Ha 3apexaaHe (3)
NoKa3BA CTENEHTA Ha
3apexaaHe Ha batepu-
ata (4).

Hatucrete byTona 3a
MHAMKATOPA 30 CbCTOS-
HWeTo Ha 3apexaaHe (2)
BbpXy batepusra.
CobcTogHHeTo Ha 3apex-
AaHe Ha batepusTa ce
NOKA3BA Ypes CBETBAHE
HQ CbOTBETHATA CBETO-
[MOAHA CBETHHA.

3 ceetoauona ceetsT
(uepeen, oparxes u
seneHn): barepusra e
3apeseHa

2 cBeToaMoOAA CBETAT
(uepsen n opanxes):
Barepusara e sapeaeta
yacTMuHo

1 ceeToamopn ceetn
(uepBen): Barepusta
Tpsbsa Aa buae sape-
AeHa

o | 3apeaete barepu-
1 a1a (4), korato oc-
TAHe [ CBETH CAMO uep-
BEHMST CBETOAMOA HA
WHAMKATOPA 30 CbCTOS-
HWeTo Ha 3apexaaHe (3).

UsnonzBaHm
6arepun

® 3HAUYUTENHO CKbCEHO
pabotHo Bpeme Bb-
npeku 3apexaaHe no-
ka3Baq, ye batepuara e
W3NON3BaHaA 1 TpsbBa
na buae cmerena. Ms-
NoN3BAMTE €AMHCTBEHO
pesepsHa batepus,
KOSITO MOXeTe Aa 3a-
KynuTe ypes oTaena 3a
paborta ¢ kaneHTy.

///|PARKSIDE
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* BbB BCceku cnyuan
CNa3BAMTE CbOTBETHU-
T€ BANIMAHM YKA3AHMS
3a besonacHocT, KakTo
U U3UCKBAHUITA 1
YKO3QHMITA 30 3aWMTA
HQ OKOMHATA cpena
(smxre ,Maxebpnave/
30WMTA HO OKOMHATA
cpeaa”).

CbxpaHeHue

36

* [Mpean no-npogbmxu-
TENHO CbXPAHEeHWe
(Hanp. npesumysate)
ussagete barepusta
oT ypena.
CoxpaHssaitte ba-
TEPUSTA B UACTUUHO
30pefeHo CbCTOSHME.
lNo Bpeme Ha no-npo-
OBIKATENEH NEPUOA
Ha cbXpaHeHue Tps6-
Ba Aa ceeTsaT 2 Ao 3
CBETOAMOAT.

* o Bpeme Ha no-npo-
LObIDKUTENIEH Nepuos
HO CbXPAHEHHWe npo-
BEpsIBAiiTe HA OKOMNO
BCceku 3 Mecela
cbeTosHUeTo Ha bare-
PHUITA 1 OKO € HYXHO 9
fo3apexaaiTe.
Cobxpanseaitre bare-
pusTa Npu Temnepa-
typa mexay O °Cwu
45 °C. lNo Bpeme Ha
cbXpaHeHue usbar-
BATE eKCTPEMEH CTyx,
WK rOpeLLMHa, 3a Ad
He 3arybu batepusta
CBOS KAMALMTET.

Mouucreane

Mounctete barepuara
CbC CyXa Kbpna WK ¢
yetka.

He uanonssaiite Boaa
WNK METANHM NpeameTy.
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MoaapbXxka

* Ypenwt He ce Hyxaae
OT NOAAPBLXKKA.

UsxBbpnane/
3awmTa Ha
OKOJIHATA cpeaa

Mpenaiite batepusta u
ONAKOBKATA 34 Koo
rocbobpazHo peumkny-
pare.

CuMBONET Ha 30-

yepkHaTaTa koga

30 OTNOABLUM O3HA-
uaBa, ye B KPAs HA CBOS
noneseH XWBOT TO3U NPo-
AyKT He Tpsbea aa ce u3-
XBbpAS 30e4Ho ¢ butosw-
Te otnagbum. He
usxBbpngitte barepusta
B [JOMALLIHATA CMET, B
orbH (onacHocT ot ekc-
nnosus) unu BbB BOAQA.

Li-lon

MospeneHn batepun mo-
raT 4a HaBpendT Ha
OKOJIHATA CPEeAa  Balle-
TO 34paBe, KO U3NU3aT
OTPOBHM U3NAPEHUS UK
TEYHOCTM.

Maxebpnete akymynaro-
pH1TE CBITIOCHO MECTHUTE
npean1canus. dedektru
unu ynotpebsasanm aky-
mynaTtopu Tpabea aa ce
PELMKIUPAT CbIMACHO
AMPEKTUBA
2006/66/EO. Mpe-
[aiTe aKyMmynatopute

B NYHKT 30 cbbupare

HQ CTOPM aKYMYNaTopu,
kbaeTo Te we bvaar
PELMKIUPAHH MO WaAsLY
OKOJTHATA CPEAA HAYMH.
3a uenta nonutaitte
Bawara mectHa dupma
3a cvbupare Ha oTna-
ObLM UM HAL CePBM3EH
LEHTBP.
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Uaxebpngitte akymyna-

TOPUTE B PA3PEAEHO CbC-
toganue. C uen sawmra ot
KbCO CbeauHeHue npe-

nopbuBaME A NoKpuete
nontocute ¢ neneHku. He
oTBApSITE AKYMynaTopa.

FapaHuua

YBaxaemu KnueHTH,

30 TO3M ypes nonyyaBa-
Te 3 roAnHM rapaHLms
OT AATATA HA MOKYMKATA.
B cnyuait Ha HecboTBeT-
CTBME HA MPOAYKTA C
Aorosopa 3a npoaaxba
Bue umare 3akoHHo
npaBo Ad NpeassuTe
peKnamaums npea npo-
[ABAYA HA NPOAYKTA NPK
YCNOBMSTA M B CPOKOBE-
Te, onpeAeneHu B Masa
Tpeta, pasgen | u Il u
rNOBA YEeTBBLPTA OT 3aKO-
HO 30 IPEAOCTABIHE HA

UMPPOBO ChABPXAHME
1 UMPPOBM YCyTH U
3a npoaaxba Ha cToku
(3nucuync)*.

Bawwre npasa, npous-
TUYALLM OT NOCOUEHMUTE
pasnopeabw, He ce
OrPAHMUYABAT OT HAWATA
no-A0Ny NPeACTaBeHa
TbProBCKA FAPAHLMS, He
Ca CBBHP3GHM C PA3XOAN
3a notpeburenmrte u
HE3ABUCHUMO OT Hed Npo-
AABAYBLT HA NPOAYKTA
OTroBaps 34 Nuncata

HQ CbOTBETCTBME HA MO-
Tpebutenckara croka ¢
poroeopa 3a npoaaxba
cbrnacHo 3MUCLYTMNC.

lapaHunoHHK ycnosus
[apaHUMOHHKMST cpok 3a-
noyBa A Teue OT AATATA
Ha nokynkara. [asete
nobpe opuruHanHara
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kacosa benesxka. Tosu
LOKYMEHT & Heobxoanm
KATO AOKA3ATENCTBO 3a
nokynkara. Ako B pamMku-
Te HQ TPM FOAMHM OT Aa-
TATA HA 30KYNYyBAHE HA
TO3M NPOAYKT Ce NOosIBU
AedekT Ha MaTepuana
WM NPOU3BOACTBEH
AedekT, NpoayKTbT Wwe
6vae besnnatHo pemok-
TUPQH MK 30MeHeH - no
Haw u3bop. fapaHumsaTa
npeanonara B pamkuTe
HO TPUrOAMLLHMS FAPaH-
LMOHEH CPOK Ad ce npes-
CTaBIT AeheKTHUST ypes
1 kacoBaTta benexka
(kacosuat BoH) 1 n1cme-
HO Aa ce obSICHYU B KAKBO
C€e CbCTOM AedDeKTHT U
Kora e Bb3HuKHA. Ako
AedeKTbT e NOKPUT oT
Hawata rapaxums, Bue
we nonyunte obpatHo
PEMOHTUPAHHS UK HOB

npoaykt. C peMoHTa nnu
CMSIHATA Ha MpoAyKTa
He 3arMoYBd A Teue HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

lapaHumnoHeH cpok u
30KOHOBU NpPeTeHLUn
npu gecekrm
lapaHumoHHaTa ycnyra
He YOb/KABA FAPAHLMOH-
Hus cpok. ToBa Baxu
CbLLO M 30 CMEHEHUTE U
PEMOHTMPAHM YacTu. 3a
€BEHTYQSTHO HONIUYHUTE
noBpeau 1 fedeKTu oue
npu nokynkata Tpsbsa
Aa ce cbobuy BegHara
Cnep PA3onaKOBAHETO.
EBeHTyanHure pemoHTH
Cnepa M3TUUAHE HA FrapaH-
LIMOHHMSI CPOK Ca CpeLly
3annaaHe.

ObxBar Ha
rapaHuymsTa
Ypeast e npousseneH
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rPMXNIMBO cropea
CTPOTUTE U3MCKBAHMS

30 KauecTso 1 gobpocy-
BECTHO WU3NUTAH Npeau
DOCTABK.

Tasu rapaHuus He ce
OTHACS 30 HOPMAHO
M3HOCBAHE HA W3HOCBO-
WwuTe ce yactu (Hanp.ka-
nauutet Ha batepuara).
Tasu rapaHuus otnaaa,
QKo MPOAYKTLT € bun
nospeaeH, bun e usnons-
BAH HENPABUIHO WK He
e bun noaabpxaH. Colio
TaKA NPY WeTH nopaam
BOAQ, CTyA, CBETKABULA
M NOXAP WM HenpaBy-
NeH TPaHCMOopT.

3a npaeunHara ynorpe-
6a Ha npoaykTa Tpsbea
TOUHO A ce cnassar
BCUUKM YKA3QHHS B
ynBTBaHeTO 30 0bcnysx-
BaHe. [1peaHasHauenne

W BENCTBHS, KOUTO He

ce npenopbuBaT ot
yl'l'bTBOHeTO 3a eKkcnno-
aTauMs UK 3a KOWTO TO
npeaynpexaasa, Tpsbsa
30ABIKUTENHO AA Ce
usbarear. MpogykTst e
NpPeAHA3HauYeH CaMo 3a
YACTHA, O HE 30 CTONAH-
cka ynotpeba. Mpu 3no-
ynotpeba u HenpasunHo
TpeTupate, ynotpeba Ha
CUIQ W MPY MHTEPBEHLMK,
KOWTO He CO M3BbPLUEHM
OT KNNOHA HA HAWKUA OTO-
PM3UPAH CEpPBH3, rapaH-
LMsTa OTNGAQ.

Mpoueaypa npu
rapaHLMOHEH cnyuai
3a fa ce rapaxTMpa
6bp3a obpabortka Ha Ba-
LIMs CYYai, crenBaite
cneaHuTe yKasaHus:
* 3a BCHMUKM 3aNUT-
BAHUS noAroTeeTe
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kacoata benexka

¥ UAEHTUPUKALIMOH-
Hus Homep (IAN
408025_2207) kato
[0KA3aTeNCcTBO 3d
nokynkara.

Bsemete apTukynHus
Homep oT chabpuuHa-
Ta Tabenka.

[Tpu Bb3HUKBOHE

HQ PYHKLIMOHAHM
unu Apyrv aedekTy
MbPBO Ce CBbpXeTe
no TeneoHa unm
upes umein ¢ gony-
MOCOUYEHUs CepBM3EH
orgen. Cnep toBa e
noNyyuTe JOMbIHU-
TeNHa MHopmauus
30 YPeX/AaHETO Ha
Bawara peknamauus.
Cneg cbrnacysaHe ¢
HOLUMS CEPBU3 MOXe-
Te A U3npaTuTe Ae-
hekTHUS NPOAYKT HA
nocouenus Bu agpec

Ha cepsu3a besnnar-
Ho 3a Bac, karo npu-
noxute kacosata be-
nexka (kacosus BoH)
M NOCOUMTE B KAKBO
ce CbCTOU AedeKTHT U
KOra e Bb3HMKHAA. 3a
aa ce usbernar npo-
Bnemn ¢ npuemareTo
M AOMBAHUTENHU Pa3-
XOAM, 3ALBIKUTENHO
W3non3BaiTe CaOMO
appeca, koito Bu e
nocoyeH. Ocurypete
M3NPALIAHETO Aa He
€ KaTo eKcnpeceH
TOBAP MNW KATO APy
cneuuanex Tosap. Ms-
nparete ypeaa saeg-
HO C BCMUKM MPUHOA-
NEXHOCTH, [OCTABEHM
NpW NOKYNKATA, U OCH-
rypeTe AOCTATBYUHO
CUrypHQ TPAHCMOPTHA
ONAKOBKA.
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PemonTeHn
cepBus / usBbH-
rapaHUMOHHO
obcnyxBane

PeMoHTH M3BBH ra-
POHLMSTA MOXeTe Aa
Bb3/IOXKUTE HA KIOHA

HQ HALIKMS CepPBMU3 Cpe-
wy sannawaxe. Toi

c yoosoncTaue e Bu
HAMPABU NPEABAPUTENHA
kankynauus. Moxem aa
obpabotsame camo ype-
[N, KOUTO €A [JOCTATLUYHO
ONAKOBAHM M U3MPATEHM
C MNATEHU TPAHCMOPTHM
pasxonu.

BHumanmue: Manparere
Bawwus ypen Ha knoHa
HQ HALIMS CEPBU3 MNo-
UNCTEH U C yKa3aHME 3a
Aedekra.

Ypeaure, usnparexu c
HemnaTeHM TPAHCMOPTHH
pa3X0oaM - C HANOXEH

nNaTex, KaTo ekcnpeceH
W Apyr cneunaneH To-
BAP - He ce npuMemar.

Hue we ussbplumm bes-
NNATHO U3XBBLPSHETO
Ha u3npatexute ot Bac
nedeKkTHN ypeau.

CepBusHo
obcnyxeane

Bbnrapus
Ten.: 00800 111 4920

E-menn:
grizzly@lidl.bg
IAN 408025_2207

BHocuren

Mons, obbpHeTte BHM-
MQHKe, Ye CneaBaLumusT
aapec He e azpec Ha
cepeuza. [Mbpso ce
CBbpXETE C ropenocouye-
HUS CEPBU3EH LIEHTbP.
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Grizzly Tools

GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20
63762 Groflostheim
TEPMAHNS

www.grizzlytools.de

* Kato couamuecko nuue
- notpebuten, He3aBUCH-
MO OT HOCTOSLLATA ThP-
roBcka rapaHuus, Bue ce
non3BaTte oT NPABATA HA
30KOHOBATA FAPAHLMS,
npegocTaseHa ot 3ako-
HO 30 NPeAOCTaBgHe HA
UMPPOBO CbabPXKAHKE

W LUUEPPOBM yCnyr U 30
npoaaxbara Ha cToku /
3MUCUYNC/. No-cne-
unanHo Bue umare npa-
BO MpM HECLOTBETCTBUE
Ha cTokaTa aa bbae
U3BbPLUEH PEMOHT UK
3amsHa no Baw usbop,
OCBEH QKO TOBA € HEeBb3-
MO>HO MM € CBbP3AHO

C HEMPOMOPLMUOHAHO
rofieMu pasxoau 3a npo-
Aasayva. Bue nmare npa-
BO HO MPOMOPLUMOHATHO
HAMOSIBAHE HO LieHaTa
WM HO PA3BASHE HA
[OroBOPA NpK Hanuuue
Ha ycnosusTa Ha un. 33,
an. 3 ot 3MUCLYMNC.
Ycnosusra u cpokosete
HQ 30KOHOBATA rAPAH-
LUMsi CO PEraMEHTUPAHM
B rnasa TpeTa, pasgen ||
u Il v B rnaBa yeTBBLPTA

Ha 3NUCLYNC
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PesepBuu uactu / MpunapnexxHoctu

PesepBHM UaCTU U NPUHAANEXHOCTN MOXeETe Ad
nonyumte Ha aagpec www.grizzlytools.shop

Ako nmate npobnemu ¢ nopbukata, M3nonssaiite
chopMynSPa 30 KOHTAKT. AKO MMATe APYTH BbAPOCH,
obbpHete ce kbm ,CepsusHo obcnyxeare” (Bx.
cTpanuua 42).

Batepus
PAP 20 B3, 4,0 Ah....oeveveicrieierine, 80001157
3apaaHo ycTpoiicTeo
PLG20C1;2,4 A EU ..o 80001353
PLG20C1; 2,4 A, UK.cooooiicine 80001354

PLG 20 C3; 4,5 A, EU 80001355

PLG 20 C3; 4,5 A, UK 80001356
PDSLG 20 AT; EU ............... 80001339
PDSLG 20 AT; UK ..o 80001340
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Herzlichen Gliick-
wunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie ha-
ben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt
entschieden.

Dieses Gerdt wurde
wdhrend der Produktion
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auf Qualitat geprisft
und einer Endkont-
rolle unterzogen. Die
Funktionsfahigkeit lhres
Gerdtes ist somit sicher-
gestellt.

Die Betriebsanlei-

tung ist Bestandteil
dieses Produkts.
Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedi-
en- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und
fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie die Anlei-
tung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des

Produkts an Dritte mit
aus.

Bestimmungs-
gemaBe
Verwendung

Der Akku ist kompatibel
zu allen Gerdten des
(PARKSIDE) X 20 V
Teams. Die Akkus diir-
fen nur mit Ladegerdten
der Serie (PARKSIDE)

X 20V TEAM geladen
werden. Jede andere
Verwendung kann zu
Schaden am Gerdt fiih-
ren und eine ernsthafte
Gefahr fir den Benutzer
darstellen. Dieses Gerat
ist nicht zur gewerbli-
chen Nutzung geeignet.
Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die Ga-
rantie.

Der Hersteller haftet

46 PARKSIDE



nicht fir Schéden, die
durch bestimmungswid-
rigen Gebrauch oder
falsche Bedienung ver-
ursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

s | 57— | Die Abbildun-
is gen finden Sie

auf der vorderen Aus-
klappseite.

Lieferumfang

Akku
Betriebsanleitung

i Das Ladegerdit ist
nicht im Lieferum-
fang enthalten.

Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial
ordnungsgeman.

©@E@DCH
Ubersicht

Entriegelungstaste

Taste zur Lade-

zustandsanzeige

3 ladezustandsan-
zeige

4 Akku

N —

Technische Daten

Akku (Li-lon)
................... PAP 20 B3
Anzahl der Batteriezel-

len oo 10
Nennspannung 20 V=
Kapazitét........ 4,0 Ah
Energie........... 80 Wh

Temperatur... max 50 °C
Lade-
vorgang.....4 - 40 °C
Betrieb....-20 - 50 °C
Lagerung....0 - 45 °C
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Ladezeit
Akku
PAP 20 B3
Ladegerat |PLG 20 A4 .
PLG 20 C1 120 Min
PLG 20 A3
PLG 20 C3 .
PDSLG 20 Al 60 Min
PDSLG 20 B1
Smart .
PIGS 2012 A1 | 20 Min

Wir empfehlen lhnen, diesen Akku mit folgenden
Ladegerdten zu laden: PLG 20 A3, PLG 20 A4,
PLG 20 C1, PLG 20 C3, PDSLG 20 AT,

PDSLG 20 B1, Smart PLGS 2012 Al

Sicherheits- gaben zur Verhi-
hinweise tung von
Symbole und Personen- oder
Bildzeichen Sachschaden

Bildzeichen in der

Betriebsanleitung: geef::l::ia'n;i.:
Gefahrgnzei- ?U(:\l;ecoznur Verhi-
chen mit An-
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Personenschaden
durch einen elek-
trischen Schlag

* | Hinweiszei-

1 | chen mit Infor-
mationen zum bes-
seren Umgang mit
dem Gerat.

Bildzeichen
auf dem Akku:

Xzoute... Der
Akku ist

Teil der Serie
X 20 V TEAM.

Lesen Sie die
Betriebsanlei-
tung aufmerksam

durch.

CRICICY
E Taste zur
Lade-
zustandsanzeige

Wer-
Li-lon fen
Sie nicht
in den Hausmill,
ins Feuer oder ins
Wasser.

[ Ef Setzen Sie den
@ Akku nicht
Uber langere Zeit
starker Sonnen-
einstrahlung aus
und legen Sie ihn
nicht auf Heizkor-
pern ab

(max. 50 °C).

&> Geben Sie Ak-
%& kus an einer

Altbatteriesammel-
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stelle ab, wo sie ei-
ner umweltgerech-
ten
Wiederverwertung
zugefGhrt werden.

E Elektrogerate
== gehdren nicht
in den Hausmill.

Allgemeine
Sicherheitshin-
weise
A Achtung! Beim
Gebrauch von
Elektrogerdten sind
zum Schutz gegen
elektrischen
Schlag, Verlet-
zungs- und Brand-
gefahr folgende
grundsétzliche Si-
cherheitsmaBnah-
men zu beachten:

Sorgfaltiger Um-
ang mit und Ge-

grauch von Akku-

werkzeugen:

¢ Laden Sie Akkus
nur mit Ladege-
raten auf, die der
Serie (PARKSIDE)
X 20V Team an-
gehdren. Fir ein
Ladegerat, das
fir eine bestimmte
Art von Akkus
geeignet ist, be-
steht Brandgefahr,
wenn es mit ande-
ren Akkus verwen-
det wird.

* Verwenden Sie
nur die dafir
vorgesehenen
Akkus in den
Elektrowerk-
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zeugen. Der Ge-

brauch von ande-

ren Akkus kann
zu Verletzungen
und Brandgefahr
fihren.

¢ Halten Sie den
nicht benutzten
Akku fern von
Buroklammern,
Munzen, Schlis-
seln, Ndgeln,
Schrauben oder
anderen kleinen
Metallgegen-
stdnden, die eine
Uberbriickung
der Kontakte
verursachen
konnten. Ein
Kurzschluss zwi-
schen den Akku-
kontakten kann
Verbrennungen

©@E@DCH
oder Feuer zur
Folge haben.

e Bei falscher An-
wendung kann
Flussigkeit aus
dem Akku aus-
treten. Vermeiden
Sie den Kontakt
damit. Bei zufdl-
ligem Kontakt
mit Wasser ab-
spulen. Wenn die
Flussigkeit in die
Augen kommt,
nehmen Sie zu-
satzlich arztliche
Hilfe in Anspruch.
Austretende Ak-
kuflussigkeit kann
zu Hautreizungen
oder Verbrennun-
gen fuhren.

¢ Benutzen Sie
keinen bescha-
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digten oder ver-
dnderten Akku.
Beschadigte oder
veranderte Ak-
kus konnen sich
unvorhersehbar
verhalten und zu
Feuer, Explosion
oder Verletzungs-
gefahr fihren.

¢ Setzen Sie einen
Akku keinem
Feuer oder zu
hohen Tempera-
turen aus. Feuver
oder Temperatu-
ren Uber 130 °C
kdnnen eine
Exfplosion hervor-
rufen.

* Befolgen Sie alle
Anweisungen
zum Laden und
laden Sie den

Akku oder das
Akkuwerkzeug
niemals auBer-
halb des in der
Betriebsanleitung
angegebenen
Temperaturbe-
reichs. Falsches
Laden oder Lo-
den auBBerhalb
des zugelassenen
Temperaturbe-
reichs kann den
Akku zerstoren
und die Brandge-
fahr erhdhen.

Service

e Warten Sie nie-
mals beschadigte
Akkus. Samili-
che Wartung
von Akkus darf
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nur durch den
Hersteller oder
bevollmachtige

Kundendienststel-

len erfolgen.

Spezielle Sicher-
heitshinweise fir
Akkugerdte:

o Stellen Sie sicher,
dass das Gerat
ausgeschaltet ist,
bevor Sie den
Akku einsetzen.
Das Einsetzen ei-
nes Akkus in ein
Elektrowerkzeug,
das eingeschaltet

ist, kann zu Unfal-

len fihren.
¢ Laden Sie lhre
Akkus nur im

Innenbereich auf,

CBICICE)

weil das Lade-
erat nur dafir

estimmt ist. Ge-

fahr durch elekt-

rischen Schlag.
* Um das Risiko

eines elektrischen

Schlags zu redu-

zieren, ziehen Sie

den Stecker des
Ladegerats aus
der Steckdose

heraus, bevor Sie

es reinigen.

e Setzen Sie den
Akku nicht Gber
ldngere Zeit
starker Sonnen-
einstrahlung
aus und legen
Sie ihn nicht auf
Heizkorpern ab.
Hitze schadet

dem Akku und es
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54

besteht Explosi-

onsgefahr.

¢ Lassen Sie einen
erwarmten Akku
vor dem Laden

abkihlen.

¢ Offnen Sie den
Akku nicht und
vermeiden Sie

¢ Verwenden Sie

kein Zubehor

welches nicht
von PARKSIDE
empfohlen wur-

de. Dies kann

eine mechanische

Beschddigung .
des Akkus. Es 1
Sicherheitshinweise
und Hinweise zum

besteht die G

fahr eines Kurz-

schlusses und

kénnen Dampfe

austreten, die

die Atemwege

reizen. Sorge
Sie fir Frischl
und nehmen

Sie zusatzlich

e_

zu elektrischem
Schlag oder Feu-
er fihren.

Beachten Sie
ebenfalls die

es Aufladen, die in

der Betriebsanlei-

tung lhres Ladege-

rats und lhres

n  Werkzeugs der Se-

uft

rie (PARKSIDE)

X 20 V Team gege-

drztliche Hilfe in

Anspruch.

PARKSIDE
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Bedienung

Akku entnehmen/
einsetzen

® | Setzen Sie den
1 Akku erst ein,
wenn das Akku-Werk-
zeug fir den Einsatz
vorbereitet ist. Es be-
steht Verletzungsgefahr!

1. Zum Herausnehmen
des Akkus (4) aus
dem Gerat driicken
Sie die Entriege-
lungstaste (1) am
Akku und ziehen
den Akku heraus.

2. Zum Einsetzen des
Akkus (4) schieben
Sie den Akku ent-
lang der Fihrungs-
schiene in das Ge-
rat. Er rastet hérbar
ein.

CBICICE)

Ladezustand des
Akkus prifen

Die Ladezustandsan-
zeige (3) signalisiert
den Ladezustand des
Akkus (4).

Driicken Sie die Taste
zur Ladezustandsan-
zeige (2) am Akku.
Der Ladezustand des
Akkus wird durch Auf-
leuchten der entspre-
chenden LED-Leuchte
angezeigt.

3 LEDs leuchten (rof,
orange und griin): Akku
geladen

2 LEDs leuchten (rot und
orange): Akku teilweise
geladen

1 LED leuchtet (rot):
Akku muss geladen
werden
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® | Laden Sie den

1 | Akko (4) auf,
wenn nur noch die rote
LED der Ladezustands-
anzeige (3) leuchtet.

Verbrauchte Akkus

e Eine wesentlich ver-
kiirzte Betriebszeit
trotz Aufladung zeigt
an, dass der Akku
verbraucht ist und
ersetzt werden muss.
Verwenden Sie nur
einen Ersatz-Akku,
den Sie Gber den
Kundendienst bezie-
hen kénnen.
Beachten Sie in
jedem Falle die
jeweils giltigen
Sicherheitshinweise
sowie Bestimmungen
und Hinweise zum
Umweltschutz (siehe

+Entsorgung/Umwelt-
schutz”).

Lagerung

e Nehmen Sie den

Akku vor einer lange-
ren Lagerung (z. B.
Uberwinterung) aus
dem Gerat.

Lagern Sie den Akku
nur im feilgeladenen
Zustand. Wahrend ei-
ner langeren Lagerzeit
sollten 2 bis 3 LEDs
leuchten.

Prifen Sie wahrend
einer langeren Lage-
rungsphase etwa alle
3 Monate den Lade-
zustand des Akkus
und laden Sie bei
Bedarf nach.

Die Lagertemperatur
fir den Akku betragt
zwischen 0 °C und

PARKSIDE



45 °C. Vermeiden
Sie wdhrend der La-
gerung exireme Kalte
oder Hitze, damit
der Akku nicht an
Leistung verliert.

Reinigung

Reinigen Sie den Akku
mit einem trockenen
Tuch oder mit einem
Pinsel.

Verwenden Sie kein
Wasser oder metalli-
sche Gegenstande.

Wartung

Das Gerdt ist wartungs-
frei.

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Akku und

CBICICE)

Verpackung einer um-
weltgerechten Wieder-
verwertung zu.

Das Symbol der

durchgestrichenen
Lilon Milltonne bedeu-
tet, dass dieses Produkt
am Ende der Nutzungs-
zeit nicht Gber den
Haushaltsmill entsorgt
werden darf.
Werfen Sie den Akku
nicht in den Hausmiill,
ins Fever (Explosions-
gefahr) oder ins Was-
ser. Beschadigte Akkus
kdnnen der Umwelt
und ihrer Gesundheit
schaden, wenn giftige
Déampfe oder Flissig-
keiten austreten.

Entsorgen Sie Akkus
nach den lokalen Vor-
schriften. Defekte oder

///|PARKSIDE
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verbrauchte Akkus mijs-
sen gemaB Richtlinie
2006/66/EG recycelt
werden. Geben Sie Ak-
kus an einer Altbatterie-
sammelstelle ab, wo sie
einer umweltgerechten
Wiederverwertung zu-
gefihrt werden. Fragen
Sie hierzu lhren lokalen
Mllentsorger oder un-
ser Service-Center.
Entsorgen Sie Akkus im
entladenen Zustand.
Wir empfehlen die Pole
mit einem Klebestreifen
zum Schutz vor einem
Kurzschluss abzude-
cken. Offnen Sie den
Akku nicht.

Zusdtzliche Entsor-
gungshinweise fiir

Deutschland nach Elekt-

ro- und Elektronikgerd-
tegesetz: Vertreiber von

Elekiro- und Elektronik-
gerdten sowie Vertrei-
ber von Lebensmitteln
sind zur Ricknahme
von Geréten verpflich-
tet. LIDL bietet lhnen
Rickgabemaglichkeiten
fir Elektro- und Elekt-
ronikgerdten direkt in
den Filialen und Mark-
ten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines neuen
Elektro- und Elektronik-
gerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechen-
des Altgerdt unentgelt-
lich zurickzugeben.
Zusatzlich haben Sie
die Maglichkeit, unab-
hangig vom Kauf eines
Neugerdtes, unentgelt-
lich (bis zu drei) Alige-
rate abzugeben, die in
keiner Abmessung gré-
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Ber als 25 cm sind.
Bitte entnehmen Sie vor
der Rickgabe Batterien
oder Akkumulatoren,
die nicht vom Altgerat
umschlossen sind,
sowie Lampen, die zer-
storungsfrei entnommen
werden kénnen und
fihren diese einer se-
paraten Sammlung zu.

Garantie

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf diesen
Artikel 3 Jahre Garan-
tie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen
lhnen gegen den Ver-
kdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen
Rechte werden durch

CBICICE)

unsere im Folgenden
dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist be-
ginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren
Sie den OriginalKas-
senbon gut auf. Diese
Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf
bendtigt.

Tritt innerhalb von drei
Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein
Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird
das Produkt von uns

— nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repa-
riert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das
defekte Gerat und der
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Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird,
worin der Mangel
besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von
unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick.
Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

Garantiezeit

und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird
durch die Gewdahrleis-
tung nicht verlangert.
Dies gilt auch fir er-
setzte und reparierte
Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene

Schéaden und Méngel
missen sofort nach
dem Auspacken gemel-
det werden. Nach Ab-
lauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach
strengen Qualitats-
richtlinien sorgfaltig
produziert und vor An-
lieferung gewissenhaft
geprift.

Die Garantieleistung
gilt ausschlieBlich fir
Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich
nicht auf die normale
Abnutzung von Ver-
schleiBteilen (z. B. Ak-
kukapazitat).

Diese Garantie verfallt,

PARKSIDE



wenn das Produkt
beschadigt, nicht sach-
gemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde.
Ebenso bei Schaden
durch Wasser, Frost,
Blitz und Feuer oder
falschen Transport.

Fir eine sachgemafle
Benutzung des Pro-
dukts sind alle in der
Betriebsanleitung auf-
gefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Ver-
wendungszwecke und
Handlungen, von de-
nen in der Betriebsan-
leitung abgeraten oder
vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt
zu vermeiden.

Das Produkt ist ledig-
lich fir den privaten
und nicht fir den
gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei

CBICICE)

missbréuchlicher und
unsachgemafer Be-
handlung, Gewaltan-
wendung und bei Ein-
griffen, die nicht von
unserer autorisierten
Service-Niederlassung
vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im
Garantiefall
Um eine schnelle Bear-
beitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den fol-
genden Hinweisen:
e Bitte halten Sie
fir alle Anfragen
den Kassenbon
und die Identifika-
tionsnummer (AN
408025_2207) als
Nachweis fir den
Kauf bereit.
* Die Artikelnummer
entnehmen Sie bitte
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dem Typenschild, ei-
ner Gravur, auf dem
Titelblatt lhrer An-
leitung (unten links)
oder als Aufkleber
auf der Riick- oder
Unterseite.

Sollten Funktions-
fehler oder sonstige
Méngel auftreten,
kontaktieren Sie
zundchst die nach-
folgend benannte
Serviceabteilung
telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten
dann weitere Infor-
mationen tber die
Abwicklung lhrer
Reklamation.

Ein als defekt erfass-
tes Produkt kdnnen
Sie, nach Ruckspra-
che mit unserem
Kundenservice, unter
Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbons)

und der Angabe,
worin der Mangel
besteht und wann

er aufgetreten ist,

fir Sie portofrei an
die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift
Ubersenden. Um
Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen
Sie unbedingt nur die
Adresse, die lhnen
mitgeteilt wird. Stel-
len Sie sicher, dass
der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut,
Express oder sonsti-
ger Sonderfracht er-
folgt. Senden Sie das
Gerdat bitte inkl. aller
beim Kauf mitgelie-
ferten Zubehorteile
ein und sorgen Sie
fir eine ausreichend
sichere Transportver-
packung.
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Reparatur-
Service

Sie kénnen Repara-
turen, die nicht der
Garantie unterliegen,
gegen Berechnung von
unserer Service-Nie-
derlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt
lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kénnen nur Geréte
bearbeiten, die aus-
reichend verpackt und
frankiert eingesandt
wurden.

Achtung: Bitte senden
Sie lhr Gerdt gereinigt
und mit Hinweis auf
den Defekt an unsere
Service-Niederlassung.
Nicht angenommen
werden unfrei einge-
schickte Gerdte und
Gerdte die per Sperr-

CBICICE)

gut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht
eingeschickt werden.
Die Entsorgung lhrer
defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir
kostenlos durch.

Service-Center

Service

Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 408025_2207

Service Osterreich
Tel.: 0800 44 77 44

E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 408025_2207

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 408025_2207
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Importeur Grizzly Tools

GmbH & Co. KG
Bitte beachten Sie, dass  Stockstddter Strafle 20
die folgende Anschrift 63762 Grof3ostheim
keine Serviceanschrift ~ www.grizzlytools.de
ist. Kontaktieren Sie
zundchst das oben ge-
nannte Service-Center.

Ersatzteile/Zubehor

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop
Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang
haben, verwenden Sie bitte das Kontaktformular.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das
LService-Center” (siche Seite 63).

Akku
PAP 20 B3, 4,0 Ah ..o 80001157
Ladegerdt
PLG20C1;2,4A, EU................. 80001353
PLG20C1;2,4A, UK ................ 80001354
PLG20C3;45A, EU................. 80001355
PLG20C3;4,5A, UK. 80001356
PDSLG 20 AT; EU...ooviiiie 80001339
PDSLG 20 AT; UK....oooviiiiiiiiiinns 80001340
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Traducerea Declaratiei Originale
de Conformitate CE

Prin prezenta confirmam, c& Acumulator

seria PAP 20 B3, IAN 408025_2207; cores-
punde urmdtoarelor prevederi UE relevante, in
ultima lor variant& valabild:

2014/30/EU » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Pentru a garanta conformitatea, au fost aplicate
urmdtoarele norme armonizate, norme nationale
si prevederi:

EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62841-1:2015 Appendix K
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 63000:2018
IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

Raspunderea exclusivd pentru emiterea acestei
declaratii de conformitate ii revine producdtorului:

Grizzly Tools o

GmbH & Co. KG ==
Stockstadter Strafie 20 Chrisfian Frank
63762 GFOBOSTheim, Persoand autzorizatd cu
Germcmy, 15.01.2023 elaborarea documentatiei

66

* Obiectul descris in declaratia de mai sus indepli-
neste prevederile Directivei 2011/65/UE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substanfe
periculoase n echipamentele electrice si electroni-
ce.
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MpeBoa Ha opurnHanHara
CE-pexnapauus 3a cboTBeTcTBUE

C HacroswoTo notebpKadBaMe, Ye AKyMynaTopHa
barepus cepus PAP 20 B3, IAN 408025_2207;
otroBaps Ha cnefnute aupektmsu Ha EC B cooteet
HATA MM AeNCTBALLA PEAAKLMS:

2014/30/EU » 2011/65/EU* & (EU)2015/863

30 Aa ce rapaHTMpPa CbOTBETCTBMETO, CA NPUIIOXKE-
HW CieaHMUTE XAPMOHU3MPAHU HOPMM M HOLMOHAST-
HU pasnopenbu:

EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62841-1:2015 Afgendix K
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 63000:2018
IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

ﬂ,eknopcumq 30 CbOTBETCTBUE CE€ HOCK OT MNPOun3-
BOOUTENI:.

Grizzly Tools P

GmbH & Co. KG =
Stockstadter StraBe 20 Christian Frank
63762 GroBostheim, TMenHoMOWHKK 30
Germany, 15.01.2023 AOKyMeHTaMSTa

* TopeonucanmusT npeameT B 4eKNapaumsTa oTroBapst
Ha pasnopeabute Ha Oupektusa 2011/65/EC Ha
Esponeitckus napnament u Ha Coeeta ot 8 toHu
2011 r. oTHOoCHO orpaHKueHneTo Ha ynotpebara Ha
onpefeneHm onacHM BELECTBA B €1EKTPUUECKOTO U
enekTpoHHoTo obopyasake.
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@ Original-EG-
Konformitétserklarung

Hiermit bestatigen wir, dass der Akku,
Modell: PAP 28 B3, IAN 408025_2207; fol-
genden einschlagigen EURichtlinien in ihrer
jeweils giltigen Fassung entsprechen:

2014/30/EU » 2011/65/EU* & (EU)2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wur-
den Fo}glende harmonisierte Normen sowie nati-
onale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62841-1:2015 Anhang K
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 63000:2018
IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellunlg

dieser Konformitéitserklarung tréigt der Hersteller:

Grizzly Tools i e
c € GmbH & Co. KG ol -

P
Stockstadter Strafle 20 Chris"r’i;n Frank
63762 GroBostheim, Dokumentations-
Germany, 15.01.2023 bevollméchtigter

68

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklcirun
erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011,/65,/EU des
Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni
2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter
geféhrlicher Stoffe in EFeIdro- und Elektronikgerdten.
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstddter StraBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Versiunea informatiilor -

AKTYQnHOCT Ha MHOPMALMSTA -
Stand der Informationen: 12/2022
Ident.-No.: 80001683122022-RO/BG

IAN 408025_2207

VA

FSC

wwwfsc.org

MIX

responsible sources

FSC® C142944




